KONTROLER EZC

Modut Gtéwny EZC — 12 Microcenter, przeznaczony jest do wspotpracy z wieloma
termostatami pokojowymi, oraz zaworami termoelektrycznymi (glowicami) stosowanymi, na
przyktad, w wodnym ogrzewaniu podlogowym. Zawory musza by¢ zasilane pradem 230V
AC, a termostaty pokojowe musza by¢ zasilane pradem 230V AC, lub by¢ termostatami
bezpotencjalowymi. Termostaty wymagajace zasilania 24V NIE MOGA by¢ podtaczane do
EZC 12.

RODZAJE PRODUKTOW

Produkt Typ

Microcenter — 8 stref

wraz z maskownica typu ETT — KH EZC-12-8

Microcenter — 4 strefy

wraz z maskownica typu ETT — KH EZC-12-4

Certyfikaty CE
EMC: EN 61000-6-1:2001
EN 61000-6-3:2001
LVD: EN 60730-1
EN 60730-2-9
DANE TECHNICZNE
Zasilanie................. 230V AC +10%/ -15%
Wejscia (EZC-12-8)....... 8 x 230V AC
(EZC-12-4)....... 4x 230V AC
Wyjscia (EZC-12-8)....... 8 x 230V AC max.2A
(EZC-12-4)....... 4 x 230V AC max.2A
Obciazenie stycznika.....2 x SPST, 230V AC max 6A
Stycznik wytacznika zegarowego.................. 230V
Wylacznik zasilania glownego...... tylko w EZC-12-8
Zainstaluj EZC na wybranej $cianie uzywajac kotkdw rozporowych dotaczonych w
komplecie. Najlepszym rozwigzaniem jest umieszczenie modutu w odlegtosci do 0,8m.od
rozdzielacza z uwagi na to, ze wigkszos$¢ sitownikow zawordw termoelektrycznych jest
fabrycznie wyposazonych w przewody zasilajace o dtugosci 1m.. Przewody moga zostac
poprowadzone na powierzchni $ciany do pokrywy urzadzenia, lub podtynkowo do otworéw w
gbrnej lub dolnej $cianie urzadzenia.

INSTALACJA ELEKTRYCZNA
Zasilanie gtowne (patrz rys. 1)
EZC-12 wymaga zasilania 230V AC, ktore nalezy podtaczy¢ odpowiednio do zaciskow L, N i

PE urzadzenia (oznaczonych jako ,,SUPPLY 230V”).
Fig. 1
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SILOWNIKI ZAWOROW

(patrz rys.

Sitowniki napedzaja zawory umieszczone na rozdzielaczu, w celu kontroli przepltywu wody w
poszczegolnych petlach ogrzewania podtogowego. W przypadku urzadzenia EZC-12,

4)

sifowniki musza by¢ zasilane pradem 230V AC.

Podtacz do zacisku nr 1 EZC (zaciski oznaczone jako ,, THERMOHEADS”) przewod
pradowy (brazowy) sitownika, ktoéry bedzie kontrolowany przez termostat pokojowy nr 1.
Podtacz przewod neutralny (NIEBIESKI) do ktoregokolwiek ze stykow,,N” EZC
oznaczonych jako "THERMOHEADS”. Nastgpnie przylacz sitownik kontrolowany przez

termostat nr 2, do styku nr 2 oraz ,,N” w taki sam sposob.

Dopuszczalne jest podtaczenie wigcej niz jednego sitownika do jednego wyjscia,

kontrolowanego przez ten sam termostat pokojowy.
Fig. 4
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Jezeli nie wykorzystano wszystkich wejs¢ termostatowych a wymagana jest kontrola wigcej
niz jednego sitownika przez jeden termostat, dopuszczalne jest potaczenie przewodu
pradowego tego termostatu z ktérymkolwiek wolnym zaciskiem wejsciowym na EZC.
Nastepnie, aczymy drugi sitownik z wyj§ciowa strona tego zacisku.

TERMOSTATY (patrz rys. 3)
(Podlaczaé wylacznie do gérnego rzedu zaciskow na EZC)

A)Termostaty zasilane 230V AC.
W przypadku uzycia termostatow na 230V, podtacz pradowy przewod zasilajacy termostatu
do ktoéregokolwiek z zaciskow ,,.L” w gornej czgsci EZC. Podtacz przewod neutralny do
ktoregokolwiek z zaciskow ,,N” w gornej cz¢sci EZC. Podtacz pradowy przewdd zataczajacy
do zacisku 1 w gérnej czesci EZC. Ten termostat bedzie teraz obstugiwat zawor
termoelektryczny podtaczony do zacisku 1 na dole urzadzenia EZC, oznaczonego symbolem
,»THERMOHEADS”. Drugi termostat powinien by¢ podtaczony w ten sam sposéb, ale z
pradowym przewodem zalaczajacym podiaczonym do zacisku 2 na EZC.
Do Modutu EZC 12-8 moze zosta¢ podtaczonych maksymalnie 8 termostatow, a do Modutu
EZC 12-4 - 4 termostaty.

Fig. 3
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B) Termostaty nie wymagajace zasilania

Ten rodzaj termostatéw nie posiada zacisku neutralnego. Dlatego, podtaczamy je jak wyzej z
pominigciem potaczenia do zacisku N na EZC-12. Mozliwe jest rdwniez uzywanie
termostatu zegarowego zamiast standardowego. W wigkszosci przypadkow ten typ termostatu
jest zasilany bateria i powinien by¢ podtaczony w ten sam sposob.



FUNKCIJE Z UZYCIEM KONTROLI CZASU

EZC z zegarem zdalnie wylaczajacym instalacj¢ w czasie nocy.

EZC z zegarem zdalnie uruchamiajacym funkcj¢ obnizania temperatury nocnej (NSB).
EZC bez funkcji zegara

Funkcja EZC z zegarem zdalnie wylaczajacym instalacj¢ w czasie nocy.

Podtaczenie wytacznika zegarowego do zaciskow kanatu czasu I & 0, w miejscu fabrycznie
zamontowanej zwory, daje mozliwo$¢ kontroli czasu pracy wszystkich termostatow
podtaczonych do EZC. Jezeli zaciski kanatlu czasu sa zwarte, dostarczaja zasilanie do
termostatow i nastepuje regulacja temperatury zgodnie z ich ustawieniami. Jezeli zaciski
kanatu czasu sa ,,rozwarte”, zasilanie termostatow jest odcigte i termostaty nie pracuja.
Uzywajac tej funkcji NIE LACZYMY zwora zaciskow I & 0 znajdujacych sig po lewej,
dolnej stronie urzadzenia i1 oznaczonych symbolem ,,NSB LINK”

Nie podtaczamy rowniez przewodu obnizania temperatury nocnej do termostatow. Jezeli
przewdd ten jest podtaczony, termostaty beda kontynuowac pracg zgodnie z nocnym
obnizaniem temperatury.

Funkcja EZC z zegarem zdalnie uruchamiajacym obnizanie temperatury nocnej (NSB)
W przypadku koniecznos$ci obnizenia temperatury w czasie nocy, podtaczamy przewod
kontroli obnizania temperatury nocnej z EZC do termostatéw

Podlaczanie przewodow obnizania temperatury nocnej.
Wykonujemy nastepujace potaczenia:

1. Zaktadamy zwor¢ pomigdzy zaciski I & 0 z dolnej, lewej strony urzadzenia,
oznaczone symbolem ,,NSB LINK”.

2. Upewniamy sig, ze termostaty ktore planujemy uzy¢ posiadaja mozliwos¢
przetaczenia pracy w tryb nocny 1 jesli tak jest, czy tryb nocny jest realizowany
poprzez polaczenie do przewodu neutralnego czy pradowego.

3. Jezeli wymagane jest polaczenie do przewodu neutralnego, zaktadamy zwore
pomigdzy zaciski C & N znajdujace si¢ u gory, z lewej strony EZC, oznaczone
symbolem ,, TYPE OF NSB”.

4. Jezeli wymagane jest potaczenie do przewodu pradowego, zaktadamy zwore
pomiedzy zaciski C & L, znajdujace si¢ u gory, z lewej strony EZC, oznaczone
symbolem ,,TYPE OF NSB”.

5. Do potaczenia przewodu sygnatu funkcji NSB od kazdego z termostatow do
urzadzenia EZC przeznaczone sg cztery zaciski, znajdujace si¢ na gorze urzadzenia.
Sa one oznaczone symbolami NSB i moga by¢ uzywane niezaleznie od 2
wymienionych powyze;j.

Kiedy wystepuje polaczenie pomigdzy zaciskami kanatlu czasu I & 0 wykonane przez
wylacznik czasowy, termostaty beda pracowaé w trybie temperatury dziennej. Jesli wytacznik
czasowy roztaczy to potaczenie, termostaty beda pracowac w trybie nocnym (NSB).

UWAGA:
Jesli nie jestesmy pewni, czy przetaczenie termostatu nastgpuje do trybu nocnego poprzez
polaczenie do przewodu neutralnego czy pradowego, NIE WYKONUJMY zadnych



potaczen NSB (patrz pkt. 3 i 4) przed sprawdzeniem tej informacji u producenta termostatu.
Bledne polaczenie spowoduje zwarcie i zniszczenie urzadzenia.

Termostat OJ Electronics MTU 1999 (240V) posiada opcje NSB. Rekomendujemy uzywanie
tych termostatow w potaczeniu z modutem EZC i w tym przypadku wykonujemy potaczenie
zgodnie z punktem 3 powyze;.

(Zaktadamy zworke¢ pomigdzy zaciskami C i N, oznaczonymi symbolem ,,TYPE OF NSB”.

Aplikacje bez uzycia funkcji czasu.

Zaktadamy zworg pomigdzy zaciskami kanatu czasu [ & 0. EZC bgdzie dostarcza¢ zasilanie
do termostatow i jesli wystapi zapotrzebowanie na ciepto, otworzy zawory termoelektryczne
oraz zaktywuje styczniki zapotrzebowania na ciepto.

Nie jest konieczne zaktadanie zwory pomigdzy zaciski I & 0 z lewej, dolnej strony EZC,
oznaczone jako ,,NSB LINK”.

Nie podiaczamy przewodu sygnatu ograniczenia temperatury nocnej (NSB) do termostatow.
Jezeli jest on podlaczony, termostaty beda pracowac caly czas w trybie nocnym.

WYJSCIE STEROWANIA POMPY (patrz rys. 5)

EZC-12 posiada bezpotencjatowy przekaznik kontroli pracy pompy, aktywujacy si¢ w
momencie gdy ktorykolwiek z termostatow zglosi zapotrzebowanie na ciepto. Aby podiaczy¢
pompe nalezy polaczy¢ zacisk L, oznaczony symbolem ,,230V” i zacisk 0, oznaczony
symbolem ,,PUMP”. Nastepnie, potacz zacisk L pompy, ze zaciskiem I oznaczonym ,,PUMP”
na urzadzeniu EZC-12. Potacz zacisk N pompy, z zaciskiem N urzadzenia, oznaczonym

,230V”. Podtacz zacisk PE pompy z zaciskiem PE urzadzenia EZC.
Fig. 5
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WYJSCIE ZAPOTRZEBOWANIA NA CIEPLO (patrz rys. 6)

EZC posiada drugi bezpotencjatowy stycznik, ktory bedzie uzywany do uruchomienia kotta
lub otwarcia zaworu napg¢dzanego sitownikiem.

A) Aby kontrolowa¢ kociot wymagajacy wtaczania 1 wytaczania zasilania, potacz zacisk L,
oznaczony symbolem ,,230V”, z zaciskiem 0, oznaczonym ,,DEMAND”.

Podtacz zacisk L kotta z zaciskiem I oznaczonym ,,DEMAND?”, zacisk N kotta, z zaciskiem N
oznaczonym ,,230V”, oraz zacisk kotta PE z zaciskiem PE na urzadzeniu EZC. (patrz rys. 6C)

B) Aby kontrolowa¢ pracg kotta posiadajacego parg zaciskow przeznaczonych specjalnie do
jego zdalnego uruchamiania (przyktadowo poprzez termostat pokojowy), podtacz te zaciski
do zaciskéw 0 1 I na EZC, oznaczonych symbolem ,,DEMAND”. Poniewaz zaciski
urzadzenia EZC sa bezpotencjatowe, mozliwe jest podtaczenie zar6wno obwodu pieca o
napigciu 230V, jak i 24V. (patrz rys. 6B)
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C) W celu kontroli zaworu napg¢dzanego sitownikiem nalezy stosowac si¢ do instrukcji
zawartych w punkcie A (powyzej). Wiele zaworow posiada przewody przyltaczeniowe o
kolorach BRAZOWYM i NIEBIESKIM. W takim przypadku przewod BRAZOWY laczymy
ze stykiem I, a NIEBIESKI — ze stykiem N.

PROSZE UPEWNIC SIE, ZE WSZELKIE POLACZENIA ELEKTRYCZNE
WYKONYWANE SA ZGODNIE ZE LOKALNYMI PRZEPISAMI 1
UREGULOWANIAMI PRAWNYMI.

Kiedy wszystkie polaczenia sa gotowe, zakladamy pokrywe Modutu Gtéwnego EZC,
uzywajac dotaczonych wkretow.

ZALECENIA DOTYCZACE ROZRUCHU
Kiedy wszystkie potaczenia sa wykonane, zalecane jest wykonanie nastepujacej procedury:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

7)

Ustaw wszystkie termostaty na najnizszy zakres temperatury.

Podtacz zasilanie do urzadzenia EZC. Zielona dioda powinna si¢ za§wiecic.

Upewnij sig, ze wytacznik czasowy, jesli jest podtaczony, ustawiony jest pozycji
»wlaczony”, lub ze podlaczona jest zworka.

Podnies$ temperaturg na pierwszym termostacie do momentu, kiedy si¢ zaktywuje.
Wigkszos¢ termostatow posiada diodg potwierdzajaca aktywacje, lub ustyszysz cichy
dzwigk oznaczajacy jego zalaczenie. Czerwona dioda na EZC powinna si¢ zaswiecic.
Upewnij sig, ze zawor termoelektryczny przypisany do tego termostatu si¢ otworzyt.
Moze to zaja¢ do 5 minut.

Sprawdz czy pompa i kociot/zawor dziataja. Czerwona dioda powinna si¢ zaswieci¢ w
momencie aktywacji przekaznika.

Podnies po kolei temperature na pozostatych termostatach i upewnij si¢, ze zawory
termoelektryczne si¢ otworzyly, a woda doptywa do wtasciwych stref.



Jezeli sitownik zaworu jest w ztej pozycji na rozdzielaczu ( napgdza niewlasciwy
zawor), latwiejsza moze okazac si¢ zmiana jego pozycji na rozdzielaczu, bez zmiany
polaczen na module EZC.

TABLE

COMBINATION WITH LINKS FOR TIME CONTROL =

KOMBINACJE LACZENIA ZACISKOW ZWORAMI DLA KONTROLI CZASOWE]

ZWORY ZAINSTALOWANE
RODZAJ ZWORA NOCNEGO | RODZAJ FUNKCJE
KONTROLI OBNIZENIA TEMP NSB
CZASOWEJ (NSB)
WLACZONE 1. PRACA TRYBIE
(DZIEN) DZIENNYM
BRAK BRAK
WYLACZONE
(NOC) 2. WYLACZONY
WLACZONE 3. PRACA W TRYBIE
(DZIEN) Potaczenie DZIENNYM
ZAINSTALOWANA Do przewodu
WYLACZONE neutralnego 4. PRACA W TRYBIE
(NOC) POLACZ ZWORA | NOCNYM
ZACISKI C & N
WLACZONE 5. PRACA W TRYBIE
(DZIEN) Potaczenie do DZIENNYM
ZAINSTALOWANA przewodu
WYLACZONE pradowego 6. PRACA W TRYBIE
(NOC) POLACZ ZWORA | NOCNYM
ZACISKIC & L

POLISH — DRAWING DESCRIPTION

FIG 1 =Rys. |

MAIN SUPLY FROM 230V FUSED ISOLATOR = ZASILANIE GEOWNE 230V Z
ZABEZPIECZONEGO ZRODELA

FIG 2 = Rys. 2

VOLT FREE CONTACTS = ZACISKI BEZPOTENCJALOWE
MOTOR = SILOWNIK
TIME SWITCH WITH VOLT FREE CONTACTS = WYLACZNIK CZASOWY ZE
STYCZNIKIEM BEZPOTENCJALOWYM
TIME SWITCH WITHOUT VOLT FREE CONTACTS = WYLACZNIK CZASOWY
NIE WYPOSAZONY W STYCZNIKI BEZPOTENCJALOWE

FIG 3 =Rys. 3




230V THERMOSTAT WITH NEUTAL TERMINAL = TERMOSTAT 230V Z
ZACISKIEM NEUTRALNYM

THERMOSTAT WITH VOLT FREE CONTACTS = TERMOSTAT ZE STYKAMI
BEZPOTENCJALOWYMI

FIG 4 =Rys. 4
ELECTRIC ACTUATORS 230V = SILOWNIKI ELEKTRYCZNE 230V

FIG 5=Rys. 5
PUMP = POMPA

FIG 6A = Rys.6A
MOTORISED VALVE = ZAWOR NAPEDZANY SIEOWNIKIEM

FIG 6 B = Rys. 6B
REMOTE START TERMINALS OF BOILER = WYJSCIE DO ZDALNEGO
URUCHAMIANIA KOTELA

FIG 6C = Rys 6C
BOILER LIVE TERMINAL = ZACISK PRADOWY KOTLA

FIG 7 =Rys. 7

BASIC WIRING DIAGRAM FOR 230V MICROCENTER EZC12-8 WITH NIGHT
SETBACK = SCHEMATYCZNY RYSUNEK MODULU GEOWNEGO EZC12-8, 230V, Z
FUNKCJA OBNIZANIA TEMPERATURY NOCNEJ

FOR NIGHT SETBACK INSERT ONE...= ABY ZAKTYWOWAC FUNKCJE
OBNIZANIA TEMPERATURY NOCNEJ, ZAINSTALUJ JEDNA Z DWOCH ZWOR,
ZALEZNIE OD RODZAJU TERMOSTATU ( PATRZ — INSTRUKJA EZC)

LINK = ZWORA

MAIN SUPPLY 230V AC FROM 10 AMP FUSED ISOLATOR = ZASILANIE
GLOWNE 230V AC POPRZEZ 10A BEZPIECZNIK

UNDERFLOOR PUMP = POMPA OBIEGOWO-MIESZAJACA

VOLT FREE OUTPUT FOR BOILER CONTROL OR DEMAND....=
BEZPOTENCJALOWE WYJSCIE KONTROLI PRACY KOTLA LUB SYGNALU
ZAPOTRZEBOWANIA NA CIEPLO DO URZADZENIA KONTROLUJACEGO
TEMPERATURE

HEADI1, HEAD2, HEAD7, HEADS8 = SILOWNIK 1, SIEOWNIK 2, SIEOWNIK 7,
SILOWNIK 8
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